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Исаиа бол Уззиа, Иотам, Ахаз, 
Хезекиа хаадын ђед амьдарч 

байсан эш ђзђђлэгч юм 
(ойролцоогоор МЭѓ 760-700 он). 

Бурхан Исаиагаар дамжуулан ингэж 
хэлжээ. њМиний єсгєж, торниулсан 

хєвгђђд Миний эсрэг бослоо. 
Тэнэг ђхэр хђртэл эзнээ таньдаг. 
Гэвч Израиль Намайг таньдаггђй. 
Нђгэлт ђндэстэн, гэмд дарагдсан 
ард тђмэн, хорлогчдын ђр удамѠћ

Елишагаас хойш Бурхан Исаиа, 
Иеремиа, Амос гэх мэт олон эш 

ђзђђлэгчийг гарган, хђмђђсийг гэм 
нђгэл, хуурамч шђтээн шђтэх явдлаас нь 
эргђђлэхээр дуудаж байсан юм. Бурхан 
тэр эш ђзђђлэгчдээр дамжуулан ярьдаг 
байв. Мєн тэднээр ирээдђйн явдлуудын 
талаарх эш ђзђђллэгђђдийг бичђђлжээ.



њТа нар бузар мууг хажуу 
тийш тавьж дарлагсдыг 

чєлєєлж, эцэггђйчђђдийг 
хайрлаж, бэлэвснийг 
ханган тусалбал Би та 
нарыг сэргээж эдгээнэ. 
Харин та нар Над уруу 

эргэхгђй бол Би та нарыг 
илдээр устгана. Танай 
газар нутаг хоосрон 

эзгђйрч, хотууд чинь галд 
шатаагдана. Хєвгђђд чинь 

Вавилонд хђргэгдэж тайган 
болгуулж тэндхийн хааны 

ордонд ђйлчлэн зарагдана.ћ



Иеремиа бол Иосиа, Иохиаким, Зедекиа 
хаадын ђед (ойролцоогоор МЭѓ 630-

590 он) амьдарч байсан эш ђзђђлэгч юм. 
Тэр ингэж хэлжээ. њ ЭЗЭН ингэж айлдаж 

байна. ёзэгтђн, Би та нарын ємнє амь 
ба ђхлийн замыг тогтоодог. Энэ хотод 

суусан нэгэн илд, єлсгєлєн, тахлаар ђхнэ. 
Харин гадагш гарч яван, та нарыг бђсэлж 
байгаа халдеичуудад бууж єгсєн нэгэн 

амьд ђлдсэн ч Вавилонд очин зарцлагдана. 
ѓєрийн нђђрийг энэ хотыг эсэргђђцэхээр 
чиглђђлэв гэж ЭЗЭН тунхаглаж байна. Энэ 
хот Вавилоны хааны гарт єгєгдєх бєгєєд 

тэрээр тђђнийг галдан шатаана.ћ



ЭЗЭН Амосоор 
дамжуулан ийнхђђ 

айлджээ. њБи ѓєрєє 
сунгасан гар, хђчит 

мутраар та нарын эсрэг 
уурлан, хилэгнэн, 

дургђйцэн тулалдана. 
Би мєн

энэ хотын оршин
суугчдыг, хђн болон 

араатан амьтдыг 
ялгаагђй цохиж, тэд их 

тахлаас болж ђхнэ.



Тэгээд дараа нь Иудагийн 
хаан Зедекиа тђђний зарц 

нар болон ард тђмнийг 
буюу энэ хотод тахал, 

илд болон єлсгєлєнгєєс 
амьд ђлдсэн хђмђђсийг 

хђртэл Би Вавилоны хаан 
Небухаднезарын гарт, тэдний 
дайснуудын гарт, мєн тэдний 

амийг эрэн хайгчдын гарт 
тушаана. Тэрээр тэднийг 
илдний ирээр цохино. 
Тэрээр тэднийг амьд 

ђлдээхгђй, єрєвдєх ч ђгђй, 
энэрэх ч ђгђй. Миний уур 

хилэн гал мэт асах бєгєєд 
хэн ч тђђнийг унтрааж 
чадахгђй. Тэд та нарыг 

Вавилонд зарц боол болгож, 
мєн илдээр устгана. Вавилон 

уруу явсан хђмђђсээс 
олонх нь тэндээ ђхэж 

оршуулагдана.ћ Амос бол 
Уззиа, Иеробоам II хаадын 

ђед амьдарч байсан эш 
ђзђђлэгч юм (ойролцоогоор 

МЭѓ 765-750 он).



Бурхан Амосоор 
дамжуулан ингэж 
хэлжээ. њТанай 

эмэгтэйчђђд ђнээ 
шиг єєрсдийгєє уух 

юмаар ханга гэж 
нєхрђђдээсээ хђсдэг. 

Та нар нєхрђђдээ 
удаан дарлахгђй. Та 

нар Вавилонд биендээ 
дэгээтэйгээр хђргэгдэн 

боолчлогдоно.ћ



њТа нар ђнэт тавилга дээр 
хажуулдаж тансаг хоол 

идэн таргалсан. Их дарс ууж 
хєгжимсонсдог. Та нар шударга 

ђнэнийг газар гишгэж, ядуу зђдђђг 
дэвсэлж, зєвийг дарлаж, хээл 

хахууль авч, ђгээгђйгээс шударга 
ѐсыг булаан авдаг. Та нар усан 
ђзэмтариалах боловч дайснууд 

чинь дарсыг нь ууна. Танай цэрэг 
арми устгагдаж та нар єєрсдєє 

харь газар боолчлогдоно.ћ



Бурхан айлдаж 
байна. њБи 

Бетелийн тахилын 
ширээнђђдийг 

устгаж танай євлийн 
байшинг зуны 

байшинтай чинь цуг 
тастаж хаяна. Та нар 
ядуучуудыг дарлаж, 
хахууль авдаг бас 
ђгээгђйчђђдийг 

нухчдаг. Би бороог 
зогсоож єлсгєлєн, 

тахал явуулсан 
боловч та нар 

гэмшээгђй. Та нар 
дахин усан ђзэмт 

ариалавч тэрнээсээ 
уухгђй.ћ

Ээж ээ, би
єлсєєд байна.



Хосеа бол Уззиа, Иотам, Ахаз хаадын ђед амьдарч байсан 
эш ђзђђлэгч юм (ойролцоогоор МЭѓ 785-725 он). Тэрээр 

ингэж эш ђзђђлсэн юм: њИзраиль илдэнд унах бєгєєд 
хђђхдђђд нь газар унаж, жирэмсэн эхчђђд нь дутуу тєрнєћ.

њБурхан тђђний гэм нђглийг уучилж Израилийг 
чєлєєтэйгєєр хайрлах цаг ирнэ. Израиль 

сараана цэцэг шиг дахин дэлбээлнэ. Тэр чидун 
мод шиг ургаж Ливаны хуш шиг анхилна.ћ

МЭѓ 753 он

ёНЭ
ХАЯЛ-
ЦУУ-
ЛАХ

ХУДАЛ-
ДАА



њВавилоны дараа он жилђђд єнгєрєхєд та нар 
ђндэстнђђдэд тараагдаж тэд та нарыг дарлан 

доромжилж, хєрєнгє хогшлыг чинь авна. 
Тэгээд та нарт амсхийх газар ч олдохгђй.ћ

ёНЭ
ХАЯЛ-
ЦУУ-
ЛАХ

ХУДАЛ-
ДАА



Тэд хамаг юм 
аваад явчихлаа. Бид 
нарыг яагаад зђгээр 
орхичиж болохгђй 

байгаа юмбол?

Ээж ээ, бид 
нар хаана амьдрах 
гэж байгаа юмбэ?

Энэ уул нь 
их ђнэ хђрэх байсан 
юм. Иудейчђђдийг 
явуулна гэдэг яасан 

дургђй хђргэсэн хэрэг 
вэ. Тэд уул нь мєнгє 

олоход их сайн 
байсан юмсан.

Энд бђх 
иудейчђђдийг гурван 

єдрийн дотор нутгаасаа 
гар гэсэн байна.



Израиль ђндэстэн Бурханы ђгийг голон ђл 
ойшоосон учраас дэлхийн улс ђндэстнђђдэд 

тараагдах бєгєєд Бурхан эргђђлэн эцэг дээдсийнх 
нь нутагт авчрахаас нааш тэд амар тайвныг ђзэхгђй.

Тушаалын дагуу бђх 
иудейчђђд нутгаасаа гарах бєгєєд 

харин биедээ ямар ч эд зђйл авч явж 
болохгђй гэсэн байна.

Би энэ ђнээг 
авах юмсан гэж 
дандаа л хђсдэг 

байж билээ.



њИзраилийн бђх газар нутаг эзгђйрэн хоосорч та нар 
Вавилоны хаанд далан жил зарагдана. Гэвч далан 

жилийн дараа би Вавилоныг гэмбуруугийнх нь улмаас 
шийтгэж ђлдэгсдийг энэ газар авчран сэргээн засуулна.ћ

њИерусалим хаягдаж хоцроод
тал хєндий шиг хагалуулан

тэгширнэ.ћ



Энэ эш ђзђђллэг биелэгдсэн бєгєєд 
дайснууд нь ђнэндээ Иерусалимыг 

газар хагалах шиг хагалсан юм. 
Гэсэн хэдий ч сђђлчийн єдрђђдэд 

Бурханы єргєє дахин баригдаж 
хђмђђс тђђн уруу хєврєх болно.

МЭѓ 750-686 онуудад 
амьдарч байсан эш ђзђђлэгч 

Мика ийнхђђ зєгнєжээ:



њОлон ђндэстнђђд ирцгээ! 
ЭЗЭНий уул болон 

Иаковын Бурханы єргєє 
уруу явцгаая. Тийнхђђ 
Тэрээр бидэнд ѓєрийн 
замуудын тухай сургаж, 

бид Тђђний жимээр 
алхах юмгэцгээнэ. 

Учир нь Сионоос хууль 
гарч, ЭЗЭНий ђг ч 

Иерусалимаас гарна.ћ

њТэр олон ардын хоорондохыг шђђж, хђчирхэг, холын 
ђндэстнђђдэд зориулан шийдвэрийг гаргах болно. 

Тэгээд тэд илдээ анжисны хошуу, жадаа хадуур болгон 
давтана. . .



њБид ђђрд мєнх 
єєрсдийн ЭЗЭНий 
нэр дотор алхана. 
ЭЗЭН тунхаглаж 
байна: Тэр єдєр 

Би ѓєрийн тарсан 
ард тђмнийг 

цуглуулж хђчит 
ђндэстэн болгоно. 

ЭЗЭН Сион 
ууланд тэднийг 

эдђгээгээс 
мєнхєд хђртэл 

хаанчилна.ћ

. . . ёндэстэн 
ђндэстнийхээ эсрэг илд 
далайхгђй бєгєєд дахин 

хэзээ ч тэд дайтахад 
суралцахгђй. ѓєрсдийг 

нь айлгах ямар ч 
хђнгђйгээр тэдний хђн 
тус бђр нь єєрийн усан 
ђзмийн болон инжрийн 

модны доор сууна. 
Учир нь тђмэн цэргийн 

ЭЗЭНий амайлдав.ћ



Иеремиа ингэж
эш ђзђђлжээ.

Зедекиа хаан ЭЗЭНий 
нђдэнд бузар 

мууг ђйлджээ. Тэр 
ђхэхгђй бєгєєд Вавилон 

уруу ард тђмнийхээ 
хамт очиж амьдарна. 

Гэхдээ тэр Вавилоныг 
хэзээ ч харахгђй учир нь 
тђђний нђдийг сохолсон 

байх юм. Вавилонд та 
нар далан жил болно.Далан жилийн дараа Вавилон хойд 

зђгийн цэргђђдэд ялагдаж манай 
ђлдсэн хђмђђс нутагтаа буцан ирж хот, 
Бурханы єргєє хоѐрыг сэргээн барина.



Би Давидын сэнтийг 
сэргээхэд та нар эргэн ирж 

газар нутгаа эзэмших болно.

Энэ номыг Вавилон уруу 
авч яван тэнд хђмђђсийн 

ємнє уншиж єг. Эргэн 
ирэхээсээ ємнє тэд юуг 

туулах ѐстойг нь ойлгуул.

Шийтгэлийн хугацаа єнгєрсний 
дараа Бурхан тэдний гэмнђглийг 

уучилж, Иерусалимђеийн ђед 
хђнээр дђђрэн цэцэглэх болно.



њБурхан Абрахамд ђр 
удам нь газар нутгийг 

ђђрд эзэмшинэ гэж хэлсэн 
учраас амлалтаасаа 
Тэр няцахгђй. Гэсэн 

хэдий ч хђмђђс нђгэл 
ђйлдэхэд Бурхан тэднийг 
ђндэстнђђдэд олзлуулж 
тэр газраа тэд хуурамч 

харийн бурхдад ђйлчлэх 
боловч эцэст нь Бурхан 

эргђђлэн авчирна.ћ

Езекиел ийн эш ђзђђлжээ: 
њТэд ђндэстнђђдийн дунд 
тархах боловч эцэст нь 

Бурхан тэднийг тараасан 
шигээ буцаан авчрах юм.ћ



њЕгипет мєн Вавилоноор шђђгдэж 
дєчин жилийн турш газар нутаг нь 
эзгђйрэн хоосорно. Вавилоноос 

буцаж ирснийхээ дараа тэд 
урьд байсан шигээ агуу болж 

хэзээ ч чадахгђй зєвхєн эцсийн 
цаг ђеийг хђртэл оршин байх 

юм. Хожмын єдрђђдэд Египет, 
Ассири хоѐр хамтран миний 
ард тђмэн Израильтай нэгдэн 

гурвалсан энхийн гэрээ тогтооно, 
тэгэхэд нь Би тэднийг ерєєнє.ћ



њФилистчђђд устгагдаад дахин хэзээ ч сэргэхгђй. Тђђнчлэн 
Ашдод, Екрон, Аммон гэж байхгђй болно. Едом ч бас эзгђйрэн 
хоосорно. Тир устаж мод чулуунууд нь далайд хаягдана. Тэр 
дахин хэзээ ч сэргэхгђй бєгєєд газар нь тэгширч мєлийгєєд 

чулуу шиг болж загасчдын тор тавьдаг талбар болно.ћ



њХарин Перс (Иран), Турк, Этиоп, 
Ливан тєгсгєлийн єдрђђдийг 

хђртэл оршин байна. Бас 
заримцаг ђеђдэд тэд Израилийн 

газар нутгийг эзлэхээр 
санаархавч чадахгђй харин 

Израилийн ууланд мєхєх юм.ћ



Библийн олон эш ђзђђллэгђђд ямагт ямар ч зєрђђгђй 
таардаг. Эш ђзђђллэгээр мєхєх тавилантай байсан 
хотууд, ђндэстнђђд ђнэхээр л тэгж тєгссєн байдаг. 
Тєгсгєлийг хђртэл оршин байна хэмээн хэлэгдсэн 

улс ђндэстнђђд єнєєдєр ч бидний дунд байсаар байна.



Эзэн минь ээ, бид эцэг 
євгєдийнхєє гэм буруугаас 

болж шийтгэгдэж байгаа билээ. 
Эзэн минь, энэ харь газарт ч 
гэсэн Таны хуулиудыг даган 

биелђђлэхэд туслаач.

МЭѓ 605 онд Израиль 
вавилончуудад эзлэгдэн, 
эш ђзђђлэгчдийн зєгнєн 

хэлсэн биелэгдсэн билээ.



Таван мянга гаруй иудей хђн дайнд олзлогдон 
Вавилонд хђргэгдсэн юм. Тэд залуу, боловсролтой 

хђмђђсийг олзолж, хаант улсдаа ашиглах 
зорилгоор авчиржээ. Тэдний дунд Даниел гэдэг 

нэгэн залуу ирсэн байлаа. Тэрээр Бурханы 
тушаалуудыг ямагт сахин биелђђлж, Абрахамын 

Бурханд дуулгавартай амьдарч байсан ажээ.



Даниел харь газар олзлогдогсдын нэг байсан 
боловч Бурхандаа итгэлтэй ђнэнч хэвээр байхаар 

шийдсэн байлаа. Баривчлагсад нь Даниелын 
зєв сайн сэтгэлтэйг мэдээд Вавилоны ухаантан 

мэргэдийн дунд, тусгай албанд томилжээ.

Газар, тэнгэр, 
дэлхий ертєнцийн 

их Эзэн минь, Тандаа 
бид талархаж байна. Та 
газар шорооноос талх 

тариаг ургуулдаг 
билээ.



Вавилоны хаан 
Небухаднезар ер бусын 
зђђд зђђдлээд сэржээ.

Энэ юу гэсэн ђг юм 
болов оо? Иймэрхђђ зђђд 
ирээдђйд болох зђйлийг 
хэлж бурхдаас л ирдэг 

байх даа.



Та нар бол 
мэргэн хђмђђс. Бурхад 
юу гэж байгааг та нар 

мэддэг улс. Одоо намайг юу 
зђђдэлснийг, бас энэ зђђд 

ямар утгатай болохыг 
хэлээд аль.

Та зђђдээ 
хэлэхгђй юмбол 

бид ямар утгатай 
болохыг нь яаж 

мэдэх билээ дээ. 
Иймюмыг бурхдаас 

єєр хэн ч хийж 
чадахгђй.



Би та нарыг 
бђгдийг чинь мэхлэгчид 
гэж мэдээд байсан юм аа. 

Бурхад та нартай ярьдаггђй 
юм байна. Та нар бђгдээрээ, гэр 
бђлтэйгээ хамт алагдана Танай 

орон гэрђђд овоолоотой 
єтєг болно.



Уучлаарай Даниел аа. 
Маргааш гэхэд чи Вавилоны бђх 
мэргэчђђдтэй цуг хороогдох гэж 

байна. Хаан єєрийнхєє тахилчдад 
итгэхгђй байна.

Харин Иавэ Бурхан 
хааны зђђдийг тайлалтай 
нь хамт хэлж чадна аа. Би 

ганцаараа залбирах хэрэгтэй 
байна. Та нар хааныг ганц 
єдєр аргалж чадах нь уу?



ЭЗЭН минь ээ, 
Та л зєвхєн Бурхан, 
энэ ертєнцийн Хаан 
билээ. Та боолдоо 

болох бђх зђйлђђдийг 
харуулаач. Тань 

шиг Бурхан хаа ч 
байхгђй.



Хурдлаарай. 
Намайг хаан 

дээр дагуулаад 
очооч!

Чи хааны зђђдийг 
хэлж чадахгђй бол хаан 

намайг байгаа газар 
маань хорооно доо.



Хаантан 
минь, тэнгэрийн 

их Бурхан таныг бђх 
хаадын хаан болгосон 

билээ. Бурхан танд 
тєгсгєлийн єдрђђдэд 

юу болохыг 
харуулсан ђзэгдэл 

єгсєн байна.
Дэлхий ертєнцийг 

бђтээгч, цорын ганц ђнэн 
Бурхан таны зђђдийг боол 

надад харуулсан.

Битгий цаг 
ђрээд бай. Чи миний 
зђђдийг хэлж чадах 

уу, ђгђй юђ?



ѓє хаантаан, 
та нэг агуу дђрсийг 

ђзсэн байна. Тэрхђђ дђрс 
нь танай хаант улсыг 

болоод тђђний араас гарах 
гурван єєр хаанчлалыг 

тєлєєлж байна.

ёнэн байна! Би 
хэнд ч хэлээгђй юм! 

Чиний Бурхан бол 
цорын ганц ђнэн 

бурхан байна.



Та бол тэр алтан 
толгой буюу бђх хаадын хаан. Таныг 
Иудаг эзлэхээс ємнє Бурхан биднийг 

гэм нђглђђдийн маань улмаас шийтгэж, 
хаанчлалыг танд єгнє гэж манай эш 

ђзђђлэгчдэд хэлсэн билээ. Одоо таны 
хаанчлал алдарших болно.



Тэр мєнгєн цээж бол 
єєр нэг хаанчлал буюу Меде, 
Персийн хаанчлал юм. Таныг 

таалал тєгссєний дараа Вавилоныг 
тэд эзлэн авч, та дэлхийг захирсан 

шиг тэд захирах юм.



ѓє хаантаан. Алтан 
толгой, мєнгєн цээжний 

дараа та хђрэл хэвлийг харсан. 
Тэр хђрэл бол гурав дахь хаанчлал 
болох Грекийн хаанчлал юм. Энэ 

хаанчлал Персийн дараа гарах 
бєгєєд тэд тђргэн, хэрцгий 

байх болно.

Дєрєв дэх хаанчлал 
бусдаасаа єєр байна. Хоѐр хєл 

нь тємрєєр хийгдсэн байх бєгєєд 
ђндэстнђђдийг ђйрмэг болгон гишгилнэ. 

Гэхдээ тємєр шавартай холилдсон 
байхыг та харсан. Тєгсгєлдєє хаанчлал 

арван хэсэг болон хуваагдаж, сулран 
доройтно.



Дараа нь хаан та 
нэгэн чулуу хђний гарын 

оролцоогђйгээр уулнаас авагдахыг 
харсан. Тэр чулуу уулнаас єнхєрч, 

мєнєєх дђрсийг хєлєн дээр нь цохиход 
бђхий л хаанчлал нэг мєчийн дотор 

нуран унав.



Тэр чулуу 
бол энэ 

дэлхийд ирж 
сђр жавхлант 
хаанчлалаа 

тогтоох Бурханы 
Хђђг тєлєєлж 

буй юм.

Тєгсгєлийн цаг ирэхэд 
ђхсэн бђх хђмђђс амилж 

шђђлтийн ємнє зогсох болно. 
Бузар мууг ђйлдэж байсан хђмђђс 
ичгђђр ба мєнхийн шийтгэлийг 

хђлээн авна. Харин сайныг 
ђйлдэж байсан хђмђђс мєнх 

амийг хђлээн авах юм.



Даниел Вавилонд цааш 68 жил 
суужээ. Тэр олон зђђдийг тайлж 
ирээдђйн талаар олон зђйлийг 

урьдчилан хэлсэн байна. Яваандаа 
Небухаднезар хаан таалал тєгсєж, хђђ 
Белшазар нь тђђний хаанчлалыг авчээ.

Ямар ч эргэлзээгђй ярьсан 
болгон чинь Бурханаас ирсэн 
байна. Тиймбишсэн бол чи 

миний зђђдийг иймдэлгэрэнгђй 
яаж мэдэх билээ. Би чамайг бђх 
мэргэн хђмђђсийн удирдагчаар 

томиллоо.



Нэгэн ђдэш Белшазар найрлан 
согтууран байхад нь ђл ойлгогдомгар 

гарч ирэн ханан дээр бичжээ. 
Даниел уг зђйлийг тайлбарлахаар 
дуудагдахад Бурхан тђђнд энэ харь 

хэлийг тайлах ухаан єгчээ.

ѓє хаантан, та 
Бурханы эсрэг нђгэл 

ђйлджээ. Эш ђзђђлэгчдийн
зєгнєн хэлснээр єнєє шєнє 
таны хаанчлал унаж Меде, 

Персийн гарт очихнээ.



Эш ђзђђлэгчдийн урьдчилан 
хэлснээр эдгээр дайснууд хот 
уруу ордог усны хоѐр хаалгаар 
нууцаар нэвтрэн орж Вавилоныг 
булаан эзэлнэ гэсэн байна. Гэтэл 

Вавилончууд энэ бђхнийг ажиглах 
сєхєєгђй болтлоо согтсон байх юм. 

Вавилоны сђйрэл яг ийм замаар 
ирснийг тђђх єгђђлдэг билээ.



Вавилоныг меде, персчђђд эзэлснээс 
хойш Даниел Библийн номуудын нэг 

болох Иеремиа эш ђзђђлэгчийн бичсэн 
хуучин номыг олж нээжээ. Номыг уншиж 
байхдаа Даниелын олж мэдсэн гайхалтай 

зђйл бол Бурхан израильчуудыг 
Вавилонд зєвхєн 70 жил цєллєгдєнє гэж 

урьдаас хэлсэн явдал байлаа.

Тђђний дараагаар ђлдэж хоцорсон хђмђђс Иерусалимд 
эргэн ирж хотын хана хэрэм, Бурханы єргєєг сэргээн 
барих юм. Номыг цааш уншаад 200 жилийн ємнє эш 
ђзђђлэгч Исаиа тэднийг нутагт нь буцаах тушаал єгєх 
Персийн хааныг нэрлэж байсныг хђртэл олж мэджээ.



Одоо тђђнээс хойш 
69 жил єнгєрчээѠ Зєвхєн 

ганц жил л ђлдсэн байна. Энд 
Бурханы зарц Дариус Тђђний хђслийг 

гђйцэлдђђлнэ гэж бичжээ. Тэр хаан 
биднийг тєрсєн нутагт маань буцаан 

явуулахаар тушаах юм!



Иудейчђђд 
Вавилонд 

олзлогдсноос 
хойш 70 жилийн 

дараа Бичээст 
бичсэний дагуу 
Дариус тэднийг 

чєлєєлжээ. 
Ингэж 52,000 
хђн нутагтаа 

эргэн ирж хотоо 
сэргээн барьжээ.

Бурхан Абрахамд амласныхаа 
дагуу энэ газар нутгийг бидний мєнхийн 

эзэмшил болгон єгсєн юм. Бурхан бидний євєг 
дээдэст єєр бурхдад ђйлчилбэл дайснуудынхаа 

гарт орно гэж анхааруулсан юм. Гэхдээ Тэр 
єєрийнхєє ард тђмнийг хэзээ ч мартахгђй гэж бас 

амласан билээ. Бурхан хэлсэн ђгэндээ хђрдэг 
учраас бид эргэн ирлээ. Бид одоо Бурханыг 

ђгийг дагах ѐстой.



Бђгдээрээ 
зохион байгуулалтад 

орж эхлээд хануудыг барьж 
дараагаар нь Бурханы єргєєг 

босгож эхэлье.

Би цэвэр ус 
олоод ирлээ. Одоо 
ажлаа эхэлцгээе.

Абрахамын Эзэн 
Бурхан минь, Та амласныхаа дагуу 
биднийг буцаан авчирлаа. ѓєрийн 

тань замаар хэрхэн явахыг 
бидэндээ зааж єгєєч.



Даниел нас єндєр болсон байсан учраас 
бусадтайгаа цуг буцаж явсангђй. 

Тэрээр Вавилон дахь МедеѕПерсийн эзэнт 
гђрэнд хааны зєвлєхийн єндєр албан 

тушаалт ажлыг хийж гђйцэтгэсэн хэвээр 
байлаа. Бурхан тђђнд ирээдђйд болох 
явдлуудын тухай хэд хэдэн ђзэгдлийг 

ђзђђлсний заримнь бђр тєгсгєлийн 
єдрђђдийн тухай байсан юм. Нэгэн 

ђзэгдэлдээ тэрээр тємєр биетэй араатныг 
харжээ. Тэнгэр элч тђђнд уг ђзэгдэл ямар 

утгатай болохыг хэлж єгчээ.



Бурхан чамд 
тєгсгєлийн єдрђђдэд юу болохыг 

харуулж байна. Ирээдђйд гарах дєрвєн 
хаанчлалын тухай Бурхан Небухазнезарт 

харуулсан юм. Одоогоор хоѐр нь гарчхаад 
байна. Меде-Персийн хаанчлалын дараа 
Грекийн хаанчлал ирнэ. Тэд гарч ирээд 

бђхнийг ђлдэн хєєх боловч удалгђй дєрєв 
болон хуваагдаж єєрєє єєрсєдтэйгєє 
тулалдан зєвхєн хоѐр нь л ђлдэх юм. 

ёлдсэн хоѐр нь удаан хугацаагаар 
хоорондоо тэмцэлдэж дєрєв дэх хаанчлал 

гарч ирэхэд эзлэгдэх бєгєєд тэрхђђ 
дєрєв дэх хаанчлалыг уг тємєр араатан 

тєлєєлж байгаа юм.



Дєрєв дэх хаанчлал 
ган тємєр мэт хатуу байх бєгєєд 
урьдын бђх хаанчлалуудаас илђђ 

хђчтэй, илђђ харгис байх болно. Тэд 
бђхнийг эзлэн авах боловч тєгсгєлдєє 

арван улс болон хуваагдана. Улмаар 
тэдний дундаас нэгэн хђн энх тайвны 
тухай ярин гарч ирэх юм. Тэр хђн бол 

араатны толгойноос ургах хамгийн 
сђђлчийн эвэр юм.

Тєгсгєлийн єдрђђдэд тэр хђн сайхан 
амлаж, энх тайвныг билэгдэх боловч 
зєвхєн устгаж булаан эзлэхийн тулд л 

тийнхђђ амлах аж. Тэр бас Иудейн ариун 
єргєєг цэвэр бус болгон єргєл єргєхийг 

зогсоохын тулд жигшђђрт зђйлийг
дотор нь тавих юм. Мєн бђх дэлхийд агуу 
зовлонгийн ђе ирэх боловч зєв шударга 

хђмђђс ђђнээс чєлєєлєгдєнє.



Даниел аа, Бурхан чамд хэзээ юу 
болохыг мэдђђлэхийг хђсч байна. 

ѓргєєг сэргээн бариулах тушаал 

єгєгдснєєс хойш 483 жилийн дараа 
Мессиа [Тослогдсон нэгэн] алагдаж 

хђмђђсийн нђглийн тєлєєсийг тєлнє. 
ёђний дараагаар Бурханы єргєє дахин 

устгагдах болно.

Энэ эш ђзђђллэг биелэгдэж 
Мессиа тослогдох юм. Тэр ђед гэм 

нђглийн
эвлэрђђлэл хийгдэж, мєнхийн 
зєвтгєл хђн дээр ирэх болно.



Даниелын бичиж ђлдээсний 
дагуу яг 483 дахь жилийн 

тєгсгєл дээр
Мессиа Иерусалимд єєрийн 

ялалтаар орж ирсэн юм.

Бурхан Адам, Ева нарт 
эмэгтэйн ђр бузар нэгнийг 

дарна гэж хэлсэн юм. 
Бурхан Ноад Мессиа 

Иафет, Хам нарын удмаас 
биш Шемийн удмаас тєрєх

болно гэж хэлжээ.



Мєн Абрахамд чєлєєлєгч 
хђђ Исаакийнх нь ђр удмаас 

ирнэ гэсэн байна. Харин 
Исаакт амлагдсан аврагч 

хђђ Иаковоос нь гарна гээд, 
Иаковд болохоор Иудагийн 

удмаас ирэх юм гэжээ.

Бурхан амлагдсан Аврагчийн 
тухай олон тодорхой эш 
ђзђђллэгийг єєр єєр эш 

ђзђђлэгчдэд єгсєн байна. Тэд 
аврагчийг мєнхєд оршин 

байсан гээд Иудагийн 
Бетлехем хотод онгон 

эмэгтэйгээс тєрнє гэж хэлжээ. 
Тэр харахад маш эгэл дорой 
байх бєгєєд илжиг унан явна.



ЭЗЭН тђђний дээр сђнсээ 
байлгахад Тэр харь 

ђндэстнђђд дээр шђђлтээ 
авчрах юм. Тэр бас харь

ђндэстнђђдэд гэрэл болох 
бєгєєд энэ дэлхийн бђх 
хђнд авралыг авчирна. 
Мессиа зовжшаналан 
єєрийнхєє хђмђђст 
гологдож гар, хєлєє 

хатгуулна. Тэр нђцгэн 
єлгєгдєж, анган цангахад 
усны оронд тэд Тђђнд цуу 
єгєх юм. Тэр бас хулгайч 

дээрэмчдийн дунд 
алагдаж, харин баян хђний 

булшинд оршуулагдана.



Даниелын эш ђзђђллэгт 
гарсан дєрєв дэх хаанчлал 
яг тђђний зєгнєн хэлснээр 

гарч ирсэн
юм. МЭѓ 330 онд Грекийн 

агуу их Александр хаан 
долоон жил ђргэлжилсэн 

аян дайнаа
эхлђђлж, улс 

ђндэстнђђдийг эзлэн авсны 
дотор Меде-Персийн эзэнт 

гђрэн ч оржээ. Грекчђђд 
МЭѓ 167 он хђртэл буюу 

дєрєв дэх хаанчлал болох 
Ромын эзэнт гђрнийг эзлэн 

авах хђртэл хђчирхэг 
байсан юм.



Небухаднезарын 
зђђдэнд Ромтєм єр 
хєлєєр ђзэгдсэн 

бєгєєд Даниелын 
ђзэгдэлд тємєр араатан 

мэт харагдаж эш 
ђзђђлэгчдийн урьдаас 
хэлсэн шиг хђч чадал, 
хил хязгаараа тэлэн 

нэмэгдђђлжээ. МЭѓ 5 онд 
Ром Израилийг тємєр 

нударгаар захирч байлаа.



500 жилийн дараа
Даниелын эш ђзђђллэгээс хойш 

500 гаруй жил єнгєрчээ. МЭѓ 6 онд 
ромчууд иудейчђђдийн

шашин шђтлэгийг чєлєєтэй болгосон 
боловч татвар, татаасаар 

хђчтэй дарамталж байлаа. Бурханы 
єргєє дахин баригдаж иудейчђђдийн 
амьдралын гол тєв нь болж байсан 

юм. Ихэнх хђмђђс ирэх Мессиагийн 
талаар мартсан боловч цєєхєн хђн 
Хуулийг сахин биелђђлж Христийн 

ирэхийг хђлээж байлаа. Тэрхђђ цєєн 
хђний дунд Симеон хэмээх нэгэн 

хєгшин байжээ. 
Тэрээр шударга ариун хђн байсан 

бєгєєд эш ђзђђлэгчдийн єгђђлсэн тэр 
Нэгэнийг хђсэн хђлээсээр байв. Олон 
жил эш ђзђђллэгђђдийн талаар уншиж 

судалсан учраас цаг хугацаа тун их 
ойртсоныг мэдэж байлаа.

Нас нэгэнтээ ахисан болохоор удаан 
амьд явахгђй болсон ажээ. Анх Бурхан 

Евад єєрийнх нь ђр
Бузар нэгний ажил ђйлсийг устгана 

гэж хэлснээс хойш 4,000 жил 
єнгєрчээ.

Одоо цаг нь болжээ.
350 гаруй эш ђзђђллэг биелэгдэхэд 

бэлэн боллоо.
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